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A NASALIZACAO VOCALICA E FONOLOGIA INTRODUTORIA A
LINGUA KATUKINA (PANO)

Luizete Guimardes BARROS !

RESUMO Esta disserta¢do se baseia em pesquisa realizada junto aos indios
Katukina cujo objetivo consiste em descrever sua lingua, no sentido de propor uma
introdug¢do a gramdtica Katukina (Pdno). Para tanto, visitamos duas aldeias no
estado do Acre: uma localizada no rio Campinas, ao longo da BR. 364, perto da
cidade de Cruzeiro do Sul; e outra nas cabeceiras do rio Gregorio, afluente do rio
Campinas, no sul do Amazonas, proximas ao limite com o Peru. Iniciamos este
estudo pelo som, descrevendo os fones, seguido de uma andlise fonolégica de
acordo a teoria de Pike (1947) e da fonémica cldssica. A silaba e o acento sdo os
assuntos que interessam na medida em que esbo¢camos especulagoes a respeito do
comportamento de morfemas em processo de juntura. Esta abordagem procura
investigar o tema da nasalizagdo vocdlica como um processo morfolégico de marca
de sujeito de verbo transitivo, no sentido de averiguar a validade das afirmagées de
Loos (1973-1975) sobre outras linguas Pdno.

RESUME Cette dissertation se base sur des recherches realizées dans la tribu on
vivent les indiens Katukina dont I’ objectif consiste a décrire leur langue dans le sens
de proposer une introduction a la grammaire Katukina (Pdno). Pour cela, nous
avons visité deux villages dans I’Etat de Acre: une situé sur le fleuve Campinas,
accompagnant le BR. 364 prés de la ville de Cruzeiro do Sul; et I’autre aux sources
de la riviere Gregorio, affluent du Campinas, au sud de I’Amazone, prés de la
frontiére avec le Pérou. Nous avons commencé cette étude par le son, décrivant les
phonémes suivant une analyse phonologique en accord avec la théorie de PIKE
(1947) et de la phonémique classique. La syllabe et I’accent sont les sujets qui
interessent dans la mesure ou nous ebauchons des spéculations au sujet du
comportement des morphémes en processus d’association morphematique. Cet
abordage vise a approfundir le théme de la nasalisation vocalique comme un
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procédé morphologique de marque du sujet de verbe transitif, dans le sens de
vérifier la validité des affirmations faites par Loos (1973-1975) sur des autres
langues Pdno.

PRELIMINARES

Este trabalho trata da descri¢do inicial da lingua indigena Katukina, da familia
lingiiistica Pdno, que é falada por cerca de duzentos indios, na regido oriental do
Acre, visitado por nés durante trés meses entre os anos de 1981-1982. Segundo
Rodrigues (1984:15), esta lingua se diferencia de outra, chamada de “Katukina do
Amazonas”, e faz parte da familia Pino, que compreende linguas ao sul do
Amazonas, Peru e Bolivia. P. Rivet (1920: 83-84) atribui origem Tupi ao termo
“katukina” - ‘katu- ‘bom’ + -kena ‘plural’- que significa “os bons”, e serve para
designar povos diversos com costumes comuns.
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I - FONETICA DO KATUKINA

O estudo fonético do Katukina se baseia diretamente
na observagdo dos sons da fala Katukina e apresenta
as caracteristicas bésicas articulatérias da lingua cujo
repertério fonético consta de 40 sons sendo 28
consonantais e 12 vocilicos.

A classificagio entre os segmentos consonantais e
vociélicos se orienta de acordo com as caracteristicas
articulatdrias e as posigdes desses elementos na silaba.
O quadro ao lado apresenta os sons consonantais.

BILABIAL
Labio

DENTAL

INTER
DENTAL

ALVEOLAR

RETROFLEXA

ALVEO

PALATAL

PALATAL

VELAR

GLOTAL
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Sons glotais e supra-glotais

Ocupam posi¢des marginais da silaba Katukina, por isso sio incluidos entre os sons consonantais.

Quadro de ocorréncia das consoantes
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Sons glotais

A oclusiva glotal delimita as pausas do Katukina para a produgio de palavras
isoladas em estilo lento, como [?dw’a?] ‘anta’ e [ta’ma?] ‘amendoim’.

Na produg@o da fricativa glotal, a glote se aperta permitindo que o ar escape
por uma fenda estreita formada entre as cartilagens aritendides. Este som faz parte
do inicio de algumas palavras do Katukina, como [hi 'pa] ‘rabo’.

Sons supra-glotais

O quadro ilustra os fones consonantais em suas diferentes posi¢oes na silaba:

Em relacio ao
ponto de articulacio,
0s sons consonantais
se dividem em:

Bilabial — [pb B mw]j

[p]

[pu'pu?] ‘caboré'
[ka'p#?] 'jacaré'

[b]

[sim'ba?] 'mamio’

18]

[Bo'o?] 'cabelo’
[ku'Bu?) ‘jaci’

[m]

[ma'ni?] 'banana’
[na'mi?] 'carne’
[stim'ba?] 'mamao

(w]

[#w 47] 'sim’

[wa'ka?] 'dgua’

Labiodental —= [v] )

[v]

[vi'mi?] 'fruta’

[mi#'vi?] 'mio’

Interdental —= [tO]

[t6]

[tBa'tBa?] 'peixe’

[a'tBa?] 'mandioca’ i

Alveolar =»[tdsdzs znr]j

Alveolopalatal-[f d3 s [ 3]}

|

[ta'kara?] 'galinha’
[may'te?] 'chapéu’

(4] [Kan'de?] ‘arco

]
%

e

¢
|

[s]

[sa'sa?] 'peixe’

[dz] [on'dzo?] 'cuidado’

[s]

[sa'vi?] 'prima’
[ko'so?] 'cujumim’
[is'ko?] 'japd’
[ri'fas] 'perna’

[z]

[s€n'zd] 'jaca’

[piuz'ma?] 'ele ndo come'

[n]

[na'mi?] 'carne’
[ru'no?] 'cobra’
[kan'de?] 'arco’

[r]

[ru'no?] 'cobra’
[va'ri?] 'sol, dia'

Glotal — [7]

)i

) (4§97 fogo'

[ma'tfu?] 'caissuma’

~ [d3] [tan'dzu?] ‘caju’
. [8] [se'tse?] 'arara cabegio'

[a'sa?] 'tingui'
[to'?os] 'bacurau’

[fi'no?] 'macaco’
[fi'fi?] 'sativa’
[tfuf'fa?] 'sujo’
[to'af] 'seco’

[kan'zi?] 'morcego’
[waz'ma] 'algodio’

[fi'no?] 'macaco’
[kan'3i?] 'morcego’
[a'in] ‘fémea’

Velar — [kgxn] |

[k]  [ka'pi?] ‘jacaré'
[ma'ki?] 'piranha’

[g]  [ydn'ga?] 'goiaba'

(7

[?a'na?] 'boca’

[ka?'pa?] 'quatipuru’
[ta'ma?] 'amendoim’

[x]  [xu'no?] 'porco’

[n]  [ydn'ga?] 'goiaba’
[kan'ka] 'abacaxi'
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Sons vocalicos

Sdo emitidos sem bloqueio a passagem da corrente de ar e ocupam a posi¢@o nuclear da silaba. Sdo doze, em total, e
dividem-se em seis fones vocélicos orais e seis nasais.

Nao arredondado |  Arredondado | Nio arredondado | Arredondado | Nio arredondado | Arredondado
Alto i i u
Médio e 0
Baixo a
Quadro dos sons vocdlicos orais
ANTERIOR C ENTRAL P OSTERIOR
ARRlIlv)gP?DADO ARREDONDAD O Mﬂl;é\fl’DADO ARREDONDAD O ARRI%:DADO ARREDONDADO
ALtO 1 ¥ !
MEbio 2 A 3
Quadro dos sons vocalicos nasais
[i] [e] [+] [a] [o] [u]
[is’ko?] ‘japé’ qu Ye?l ; [N,, k] [a'no?] ‘paca’ [0’ni?] ‘homem’ | [u’ka?] ‘gratina’
cascudo ‘crianga’
o B @ , [win’de?] ka'bi?] G ¢ | [ka’pa?] [ro’ro?] [pu’pu?]
a
[§i7] “fogo ‘coragdo’ s pi] Jucaie ‘quatipuru’ ‘farinha’ ‘caboré’
Vogais orais




[i] [€] ~[7,] [d] [6] [i]
[r#Ki] ‘nariz’ [s8n'zd] jaca’ [wa'pt?] 'piau’ [ka’ma] ‘cachorro’ | [ydnga?] ‘goiaba’ [Bﬁrl‘gu] ‘embatba’
[win'de?] 'coragdo’ [k’ip‘dga?] 'prato’ [yan’da?] ‘ontem’ [s€n'z6] 'jaca' [ti'pu] 'pescogo’

Vogais nasais

II- FONOLOGIA

DENTAL
INTER
DENTAL
ALVEO
PALATAL
PALATAL
VELAR
GLOTAL

A fonologia do Katukina visa estabelecer quantos e
quais sdo os fonemas e como eles se combinam na
formagdo das palavras desta lingua. Dividimos este AT . RS P Fer
item em duas partes: unidades fonol6gicas
consonantais e vocdlicas. O Katukina tem quinze
consoantes, que estdo constituidas conforme o quadro
ao lado. Os fonemas consonantais surdos aparecem
em maior escala e se comportam igualmente em
relagdo ao contexto fonético em que se encontram:
sonoro em contexto nasal e surdo nos demais
ambientes, excegdo feita a retroflexa.

BILABIAL
Labio
ALVEOLAR
RETROFLEXA

Quadro dos fonemas consonantais do Katukina

Oclusivos  /p/ [p] [b]  Fricativos /sl [s] [z] Africados s/ [ts] [t6] [dz]
o[t [d] g1 (3l g g1 (]
/x/[k] (gl /sl I8l

37




Primeiro Grupo Fonemas surdos

A nasalizagdo condiciona a sonorizagdo do elemento consonantal que lhe
segue, em fendmeno de assimilagdo progressiva e afeta sete consoantes Katukina,
sendo elas trés oclusivas, duas fricativas e duas africadas.

Oclusivos — Ocorrem em inicio de silaba e apresentam realizagdo sonora
seguindo nasal e surdo nos demais ambientes:

/p/  [pu’pu?] ‘caboré’ /pupu/ [fam’bo?] ‘grilo’ /apu/
It/ [ta’ra?] ‘lata’ /tara/ [kdan’de?] ‘arco’ /kati/
lg/ [wa'kal] ‘4gua’ /waka/ [yd'ga] ‘goiaba’ /yuka/

Africados — Ocupam a posic@o inicial de silaba. A variante sonora ocorre em inicio

de silaba e nio inicial de palavra seguida de nasal, [6n'dzo?] ‘cuidado’ / UtSUI, e
surda nos demais ambientes como em [tSa’tsa?] ‘peixe’ /tsatsa/. O som interdental
surdo apareceu como variagdo na pronincia de alguns termos, cujos fatores
condicionantes nao podemos precisar.

Ex: /ts/ [tsa’tsa?] ~ [tBa’tOa?] ‘peixe’ /tsatsa/ [On'dzo?] 'cuidado’ /iitsu/
1t/ [tfa’na?] ‘japinim’ /tfana/ [man‘dzis] ‘unha’ /matfis/

Fricativos — Os fonemas fricativos surdos participam de duas posi¢des marginais na
silaba.

([Tno?] 'macaco' /finu/  [ko'fo?] 'boto’ /kufu/  [to'?0f] 'bacurau’ /tu?uf/

A sonorizagdo dos fonemas surdos /s/ e /[/ se faz em processo de assimilagio
progressiva como os demais elementos deste grupo. E em caso de assimilagdo

regressiva, hd a variagdo surda e sonora devido a fatores de velocidade, em dados
como:

[pius’ma?] ~ [piuz’ma?] ‘ele ndo come’ /pi/ + /-us-/ + /-ma/

[wa[‘ma] ~ [wa3‘ma] ‘algoddo’ /wa[ma/

Os fonemas surdos alveolar e alveolopalatal apresentam distribui¢do idéntica
as unidades fonémicas deste primeiro grupo, sendo que a nasalizagio condiciona a
sonoridade em:

38



Isl [ko’so?] ‘cujumim’ /kusu/ [an'zi] 'mutum’ /asi/
i1 [[i’[i?] ‘sadva’ /fifi/ [kap‘3i?] ‘morcego’ /kafi/

O quadro de fonemas surdos traz um problema quanto 2 inclusdo neste
primeiro grupo do fonema fricativo retroflexo. Isto porque ndo encontramos nos
dados a realizagdo sonora que comprovaria a similaridade de distribui¢do. Por essa
razao, ilustramos com alguns dados seu comportamento em inicio de silaba e fim de
silaba final de palavra, com a ressalva de que tal afirmagdo merece investigagdo com
aparelhos mais sofisticados que os nossos. Ex:

/sl [a’sa?] ‘tingui’ /agsa/ [ma’pag] ‘bacuri’ /mapag/
Segundo Grupo Fonemas sonoros

O grupo de fonemas consonantais sonoros inclui seis unidades: uma fricativa
(/v/ - [B] ~ [v]), duas nasais (/m/ [m], /v/ [n] [n] [n]), duas semivogais (/w/ [w], /y/
[y]) e uma tap (/t/ [r]), cujo comportamento expomos a seguir:

Fricativo Sonoro — Apresenta-se em inicio de silaba inicial e medial de palavra.

Apresenta alofone labial [B] diante de vogais posteriores e labiodental em outros
ambientes.

vl [Bo’o?] ‘cabelo’ /vuw/ [va’ri?] ‘sol, dia’ /vari/

Nasal — Sédo dois os fonemas nasais em posigdo incial de silaba: o bilabial e o
alveolar, que distingue palavras como: [ma’ni?] ‘banana’ /mani/ [na’mi?]
‘carne’ /nami/.

O fonema alveolar /n/ apresenta um alofone palatal condicionado pela vogal
palatal, em posi¢do de inicio de silaba ndo inicial de palavra. E o caso do par
minimo:

[vi'na] 'abelha' /vina/ [vi'na?] 'novo' /vina/

Em interior de palavra, a nasalizagdo se faz por meio de uma vogal nasalizada
seguida de consoante nasal homorganica  consoante que lhe segue, em processo de
assimilagdo regressiva. As margens silibicas nasais se realizam como: labial,

alveolar, alveopalatal e velar. Ex.:

[sim'ba?] ‘melancia’ /stipa/ [kan'de?] 'arco’ /kati/ [t03i7] ‘curica' ftifi/ [yop'gal] 'goiaba' fjuka/
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Tap — Nio apresenta alofones, ocorre sempre em inicio de silaba como em [ro’ro?]
‘farinha’ /ruru/. Registramos exemplo em interior de enunciado em que ndo foi
pronunciado o tap, por questdes talvez de velocidade da fala.

Semivogais — Ocupam as posi¢des de inicio e final de silaba, formando com as
vogais os ditongos crescentes e decrescentes. No Katukina existem sete ditongos
orais e cinco nasais. Os ditongos orais crescentes sdo: /ya/, /wa/ e /yu/, e os

descrescentes s@o: /ay/, /aw/, /iw/ e /uy/; os nasais crescentes sdo: lydl, Iwil e/ yu,
e os decrescentes s3o0 sio: layl e [uy/ ;

Quando dois fonemas semivocdlicos ocupam duas posi¢des numa silaba,
forman-se os tritongos: /way/ [way’ffu?] ‘bom dia’ /wayfu/ e /yaw/ [yaw’ig]
‘tatu’ /yawig/.

Além disso, em alguns casos, o ditongo decrescente se duplica na silaba
seguinte como crescente, quando esta é formada por vogal. Ex: [may’ya?] ‘nome
préprio’ /maya/.

As semivogais diferenciam palavras como: [ya’pa?] ‘piaba’ /yapa/ [wa’pa?]
‘coruja’ /wapa/

Terceiro Grupo - Fonema glotal

O segmento oclusivo glotal pode ocorrer em todas as posi¢des na palavra, tanto
que € travador sildbico natural de palavras terminadas por vogal oral. Também se
apresenta como travador sildbico em posi¢ao ndo final de palavra que pode estar
associada a fatores de velocidade. Agradecemos a Gilvan Miiller de Oliveira o dado
[ka?tu’kina] ~ [katu’kina] ‘katukina’.

O fonema oclusivo glotal ocorre em inicio de silaba inicial e ndo inicial de
palavra. Em inicio de palavra, ele se manifesta pela fricativa glotal; em meio de
palavra, pela oclusiva glotal. Sdo exemplos de pares minimos:

[no’?a?] ‘mingau’ /nu?a/ [no’a?] ‘rio’ /nua/

[hi'na?] 'rabo’ /Tina/ [i'pa?] 'animal' /ina/
[hi’vi?] ‘arvore’ /ivi/ [i’vi?] ‘arraia’ /ivi/

[himi?] ‘sangue’ /?7imi/  [vi’'mi?] ‘fruta’ /vimi/

Fonemas Vocalicos

O sistema vocdlico Katukina € divido em oral e nasal cada um com quatro
fonemas.
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Anterior Central Posterior
Alto /il /%] /ul/

Baixo lal

Fonemas vocalicos orais

Os fonemas de abertura minima contrastam com os de abertura maxima
conformando um sistema triangular com trés séries de localizagido e dois graus de
abertura.

Os fonemas centrais ndo apresentam alofones e os elementos posterior e
anterior mostram possibilidades de realiza¢do que condiz com vogal de altura média.
Em Katukina, € comum que as vogais de uma mesma palavra sejam ditas com a
mesma elevagdo da lingua. Isto nos faz pensar em um tipo de harmonia vocilica,
em que a primeira vogal influencia as outras.

[so’no?] ‘samatina’ / sumu / [vi’'mi?] ‘fruta’ / vimi /
Uma segunda possibilidade de restrigdo ambiental para os fonemas /i/ e /u/ é

dada pelo fato de que o alofone da silaba tdnica ndo costuma ser mais alto que o da
silaba dtona. Por isso temos: [{fe’se?] ~ [{i’si?] ~ [tfi’se?] ‘preto’ / {i’si/

ANTERIOR CENTRAL POSTERIOR
Ao | /1/[][E] /%/[3] /u/[u] [8]
BAIXO /alla]

Fonemas vocilicos nasais

Os fonemas nasais posterior e anterior se guiam, basicamente, por um tipo de
harmonia vocdlica em que vogais de silabas diferentes tendem a ocorrer em mesma
altura. No entanto, quando estes fonemas concorrem em palavras em que hd vogal
baixa na silaba 4tona, a contraparte alta é freqiiente na silaba tonica. E o caso de:

[sén'zd] 'jaca' /sinst/ [ti'pu] 'pescogo’ /tipi/ [r#'k1].'nariz' /riki/
[tan'3u] 'caju’ /tafu/ [an'zi] 'mutum’ /asi/
A oposigdo entre vogais orais € nasais se evidencia em um caso em que o

ditongo oral seguido de vogal oral se opde a um ditongo decrescente seguido de
vogal nasal, em palavras como:
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/aw/ [maw’a?] ‘sabid’ /mawa/ [saw’3d] ‘aranha vermelha’ /sawa/

Outra distingdo entre fonemas orais e nasais se deve a existéncia de ditongos
nasais que se opdem a ditongos orais, conforme se vé nos exemplos dos quadros:

Ditongo crescente

Nasal

Oral

/yd/ [ku’na]
‘brago’ /kuya/

lyal [ya’ka?]
‘nome préprio’ /yaka/

Ditongo decrescente
Nasal Oral
/ayl/ [tsoy’tsdyn] /ay/ [may’te?] ‘chapéu’
‘reto’ /mayti/

I1I- NASALIZACAO VOCALICA

A nasalizagdo vocilica parece ser processo produtivo na lingua Katukina
porque acarreta o fendmeno da sonorizagdo do elemento que lhe segue quando se
trata dos fonemas consonantais do primeiro grupo. Mas este trabalho também ousa
adentrar o campo da pesquisa morfossintitica do Katukina naquilo que lhe
caracteriza como peculiar: a nasalizagio vocilica. Tal fendmeno tem sido tépico
especial de estudiosos das linguas Péno, e isso nos fez que averiguissemos outros
casos em que isto ocorre.

Tlustramos um caso particular de juntura em que morfemas, cuja silaba tonica é
a tltima, modificam sua estrutura acentual em fungdo da jungdo. A nasalizagio
concorre também para a formagio de expressdes possessivas em que concorrem
morfemas pessoais e nominais, conforme se vé em:

[in’kénde] [mi'ndnde] [nokin'da?e]

fial +  [Kati/ /mia/ + /nuti/ /nuki/ + /ta?i/

‘1*p.s.”  ‘arco’ 2°p.s.”  ‘canoa’ ‘1*p.p.”  ‘pé&
‘meu arco’ ‘tua canoa’ ‘nossos pés’

No entanto, a relevancia de tal tema nasce das especulagdes feitas por Loos
(1973-1975), em que propde a ergatividade como uma caracteristica Pano, isto é, ele
reconhece formas idénticas para um morfema em posi¢do de sujeito de verbo
intransitivo e de objeto de verbo transitivo — uma forma nio marcada -; € outra
forma para o sujeito de verbo transitivo em que a nasalizagdo se apresenta como
uma das possibilidades de alomorfia.
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As formas reduzidas parecem funcionar como sujeito de frase nominal, sujeito
de verbo intransitivo na seqiiéncia S — V; e objeto de verbo transitivo na seqiiéncia S
— O — V. O Katukina apresenta também formas plenas (que equivalem a forma
reduzida acrescida de um sufixo) em fungdo de sujeito de verbo transitivo em
estruturas S — O — Ve O — S — V. A nasalizagdo vocilica também participa
como um findice de determinagio de sujeito em frases em que pode haver
ambigiiidade entre sujeito e objeto. Por isso, o sujeito transitivo aparece como
elemento marcado nas oragdes Katukina que envolvem morfemas nominais e
pessoais.

Os dados a continuagdo exemplificam o comportamento dos morfemas
pessoais como sujeito de oragdes com verbo reflexivo, como em:

1*p.s 2°p.s.
[e’ari ‘ravate?] [me’a ri’rava?e?]
fia/ +  frira/ + [-vali/ /mia/ + /rira/ + /- vali/
‘1°p.s’  ‘Verbo’ ‘Passado’ ‘2°p.s.”  ‘Verbo’ ‘Passado’
‘eu me cortei’ ‘vocé se cortou’
3% p.s. 1 p.p.
[ha’a ni?itO ate?] [no’k# ri’ravale?]
Naa/ +/niVMitsa/ +/-ati/ /nuki/ +  /rira/ + /-valti/
‘3*p.s.’” ‘Verbo’ ‘Presente’ ‘1*p.p.  “Verbo’ ‘Passado’
‘ele caga’ ‘nés nos cortamos’.’

Ainda que o verbo ‘cortar’se empregue como verbo reflexivo nestes casos, sua
inclusdo junto a verbos intransitivos se deve ao fato de que, em Katukina, assim
como em outras linguas Péno, a construgio reflexiva é semelhante a intransitiva.
Nas linguas Pdno estudadas por LOOS (1973:162), se suprime o complemento
direto do verbo reflexivo por sua identidade referencial com o sujeito.

As formas pessoais dos exemplos anteriores explicitam um comportamento que
ndo acarreta modificagdo na forma plena. Tal modificagdo se d4 com sujeitos de
verbo transitivo, que recebem sufixo oral ou nasal, ou simplesmente se nasalizam
em casos como:

[ru’nd ka’ma na’[ava? e?] ‘a cobra mordeu o cachorro’
/runu/+  Nas. + /kamd/ +  /nafa/ + /[-vali/

‘cobra’ ‘Suj. Trans.”  ‘cachorro’ ‘Verbo’  ‘Passado’

[ka’mana ru’no na’fava? e7] ‘o cachorro mordeu a cobra’
/kamd/ +  /-na/ + /runw/ + /nafa/ +  /-vali/

‘cachorro’ ‘Suj. Trans.” ‘cobra’  ‘Verbo’ = ‘Passado’
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Apesar de nossa andlise se restringir a fonologia segmental do Katukina, os
problemas morfolégicos e sintiticos apresentados resumidamente, conquanto
necessitem de investigagdo mais detalhada, sugerem que é possivel estabelecer
comparagdes entre o comportamento formal de morfemas nominais em Katukina e

em Xarandwa, Kapanidwa e Yamindwa, segundo LOOS (1973: 146-147; 1975: 181-
184).
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